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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Rozprosze Egipcjan wsrod narodow i rozsieje ich
dostowny po (réznych) ziemiach — i poznaja, ze Ja jestem
JAHWE.
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad literacki Rozprosze Egipcjan wérod narodow, rozsieje ich
literacki po roéznych krajach — i przekonajg sie, ze Ja
jestem JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia I rozproszg¢ Egipcjan mi¢dzy narodami,
literacki Gdanska i rozrzuce ich po ziemiach. I poznaja, ze jestem
JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska A tak rozprosze Egipczan miedzy narody,
literacki i rozwiej¢ ich po ziemiach: i dowiedza si¢, zem
Ja Pan.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rozproszg¢ Egipt miedzy narody, a rozwieje je
literacki po ziemiach: i poznajg, zem ja PAN!
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A Jarozprosze Egipcjan pomiedzy narodami
literacki i rozdziele ich po krajach, aby poznali, ze Ja
jestem Pan.
BW Przektad Biblia Warszawska Rozprosze¢ Egipcjan wsrod narodow i rozsieje ich
literacki po roznych krajach. I poznajg, ze Ja jestem Pan.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Rozprosz¢ Egipcjan migdzy narodami i rozrzucg
literacki ich po krajach, i poznajg, ze Ja jestem JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow Rozprosze Egipcjan migdzy narody 1 rozrzuce
literacki ich po roznych krajach. I przekonajg sie, ze Ja
jestem JAHWE”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Rozprosze Egipcjan migdzy ludy i rozrzuce ich
literacki po krajach, i poznaja, ze Ja jestem Jahwe.
TUB Przektad Bi6unist. HoBuit mepexnan I 51 po3ciro €runer Mixk HapoJaMu 1 po3Bito iX B
literacki YBT Pagaina Typxonska kpainu. I Bci mizHaroth, mo S ocrnoms.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Tak rozmiote Micrejczykéw migdzy narody oraz
dynamiczny rozprosze ich po ziemiach, by poznali, ze Ja
jestem WIEKUISTY.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I rozproszg¢ Egipcjan wérdd narodow, 1 rozrzuce
dynamiczny ich po krajach; 1 bedg musieli poznac, ze ja

jestem JAHWE’ ™.
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